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Especificaciones de aceite lubricante exigidas por el fabrichnte
Clasificacion JASO MAAPI- SN
Viscosidad 15wW50

IMPORTANTE

Antes de encender el motor,
verifique si el nivel de
aceite es el
adecuado.

AUTECOMOBILITYy el fabricante recomiendan el aceite
lubricante que cumple con las especificacionestécnicas

exigidag OEM)a Mobil 1 Racingl5w-50APISN
M b i I “

Todoslos derechosreservados No se permite la reproducciéntotal o parcialde
estemanual,en ningunaforma o por ningunmedio, ya seaelectronicoo mecanico,
incluidofotocopiadosinpermisoescritode AUTECMOBILITBAS
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BENEFICIOS > il

Ayuda a evitar los depdsitos y la acumulacion de
lodos y asi permitir una larga vida util del motor.
Provee una excelente lubricacion general y
proteccion contra el desgaste para muchos estilos
de conduccion.

Full-Sintético

CUMPLE CON LAS

JASO MA 2011
JASO MA2 2011
API SM

API SN

Excepcional rendimiento durante el intervalo maximo
de cambio de aceite recomendado en el manual del
propietario del vehiculo

——— CODIGO SAP: ———

CAJAX 12 UNIDAD
21006274 21006770

Extra proteccion para servicio severo.

(=7 4 Recomendado
ACEITE ORIGINAL ) Benel!i () :n_. A para las motocicletas
s con viscosidad 15W-50

MODELOS SUPERIORES A251CC TRICARGO
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INTRODUCCION

Es nuestro deseo agradecerle por escoger este fino
vehiculo Benelli Leoncino 500 trail (en adelante el
& + S K N Gaieel 2espaldode AUTECQMOBILITYSAS
(enadelanted ! | ¢ahh L [dad/IZ2Y LI 3N €

SunuevoVehiculoesel producto de la avanzadangenieria
automotriz, de pruebas exhaustivas y seguridad y
rendimiento. Estamossegurosgue el Vehiculoprobaraser
dignode suelecciény del que usted estardorgullosode su
funcionamiento

Leael Manual de Garantiay Mantenimiento del Vehiculo
(enadelanted Safl y dzarftesde conducir,de modo que
usted esté completamentefamiliarizadocon la operacién
apropiadade los controlesdel Vehiculo suscaracteristicas,
capacidadey limitaciones

Para asegurar una larga vida, sin problemas para su
Vehiculo,dele el cuidadoapropiadoy los mantenimientos
descritos en este Manual y exija siempre repuestos
genuinosa su Centrode ServicioAutorizado(en adelante
a/ { tedabed AUTECMOBILITY

La Compaiia le recomienda realizar cuatro (4)
mantenimientospreventivos,en los CSAde la red AUTECO
MOBILITYdurante la vigenciade la garantia,paravelarpor
el correcto funcionamiento de suVehiculo

Debido a las continuas mejoras en el disefioy en el
rendimientoque ocurrendurantela produccién en algunos
casospuedenexistir diferenciasmenoresentre el Vehiculo
realy lasilustracionesy el texto de este Manual Encasode
que usted deseetener algunainformaciéndetalladasobre
el Vehiculo, consulte al agente comercial autorizado de
AUTECMOBILITY

AUTECOMOBILITYSAS

Itaguif, Colombia

Lineagratuita nacional 018000413812
Emaif contactanos@autecomobilitgom
Paginaweh: www.autecomobilitycom

/!\ IMPORTANTE

Elfabricantese reservael derechode realizaren cualquier
momento, sin obligaciéon de actualizar este Manual,
modificacionesen el Vehiculo, sus partes o accesorios,
segunpuedaserconvenientey necesario


mailto:contactanos@autecomobility.com
http://www.autecomobility.com/

MUY IMPORTANTE TENER EN CUENTA

DESDELPRIMERDIA
LOFELICITAMOS

Usted ha adquirido un Vehiculode (4) tiempos, con los
Ultimos avancegecnol6gicos Perosu maximacalidady su
inigualadapresentaciémo bastan,si ustedno seconvierte
en un perfecto conductor y presta a su Vehiculo los
sencilloscuidadosy atencionesque requiere SuVehiculo
con el respaldode AUTECOMOBILITYusted ha pasadoal
campode laspersonasmotorizadas es decir,que gozande
plenalibertad parair donde quierany cuandoquieran,con
maxima facilidad y economia Esto nos complace
profundamentey por esoestamosmuy interesadosen que
usteddisfrute al maximosunuevay mejor situacion

Para contribuir a ello, hemos resumido algunas
recomendacionegarael buenusoy mantenimientode su
Vehiculo

LEAY ESTUDIEUIDADOSAMENTHESTEMANUALY SIGA
LASINSTRUCCIONEZACTA OPORTUNAMENTE

Conello se habra creado una nuevay agradableaficion,
quele evitara pérdidasde tiempo, dineroy bienestar

EJERCITESEEN ESTAS OPERACIONES, HASTA
DOMINARLAS

Verificarsiempreel nivel de aceitedel motor.
Calibraciérde presionde aire de lasllantas

Verifique la tension del freno o el nivel de liquido si
aplica

Limpieelfiltro de aire.

Lubriquela cadenaperiédicamente

oo oo

DURANTELDESPEGUH hasta2.000km):

A Use el acelerador solamente hasta la mitad del
recorrido del misma

A Mantenga solamente la velocidad que le permita
medio acelerador Si se excede, forzara
perjudicialmentesumotor.

A Manténgaloliviano, no sometiéndoloa cargasque le
exijanpasardel medio acelerador

A Nolo sometaa cuestasque le exijan mas del medio
acelerador



SIEMPREENGAENCUENTA

Su Vehiculoestéa disefiado para trabajar con gasolinade

automovil,adicionalmentepuedeusarunamezclade hasta
90 %de gasolinay un 10% de etanol. Porlo tanto, no use

unamezclasuperiora la definidani usemezclagle gasolina
conotros alcoholesdistintos al etanol.

SIEMPRE

PRECAUCIONNo llene completamente el tanque de
gasolina, porque ésta, como se expande faciimente, se
rebosaréapor el respiraderode la tapa del combustible

YSIEMPRE

Mantenga sus llantas a 30 PSladelantey 33 atras si
conduce solo. Infle la llanta trasera con 36 PSI si
frecuentementeconduceconacompafante

2 22
ot ot

30 PSI 33 PSI 30 PSI 36 PSI

Siconduceconpesomayora 150Kg,ajustela precargadel
amortiguadoral méximopara evitar que la llanta roce con
los componentesinferioresdel chasis

Use siempre los dos frenos (delantero y trasero)
simultdneamentePractiquedesdeel principio hastaque lo
hagasin pensarlo No use uno solo. Dediqueun rato cada
semanaal cuidadosoaseo de su Vehiculoy a revisary
ajustarlostornillos y tuercas

NO ENSAYEN SUVEHICULQ,LEVEL®@ UN CSADELA
REDAUTECQ/OBILITY

Conduzcarespetando las normas de transito y tenga
especiakuidadodurante la nochey los diaslluviosos

MANTENGACONSIGO

A Licenciade Transito

A Licenciade Conduccién

A Revisiértécnicomecanica(vigente)

A Seguroobligatorio SOATvigente)

A Herramientadel Vehiculo
ESMUYIMPORTANTE

A cCasco A Chaleco reflectivo
A Chaqueta A Impermeable
A Guantes

CUANDGSALGAEVIAJE

A Cablegaceleradoly clutch)

A Medidor de presionde aire de llantas

A Bujianueva

A Bombillos nuevos

A Otras herramientas

10



SUGERENCIAS PARA CONDUCIR CON SEGURIDAD

6/ 2yadf 48 t1a y2N¥Yra yrOAzyrtsa & t20rt8a Fyadsa RS

Unmotociclistainteligente esaquelque quiere seguirdisfrutandosu pasiénpor muchosafiosy por eso,no searriesga
AUTECMOBILITYresentael top 10 del motociclistaseguro

1. Useun buen cascode seguridady manténgalosiempreabrochado El cascono es solo para evitar unainfracciénde
transito, useuno que realmente ofrezcaprotecciénen casode un accidente

2. Manejeala defensivaasumaque nadielo havisto en la viaparaque puedaanticiparsealasemergencias

3. Nuncaadelanteentre dos vehiculosen movimiento Cualquiermovimientoinesperadode uno de ellos puede hacer
que pierdael control del Vehiculoy sufrir un accidente

4. Evitetransitar sobrelaslineasy sefialesblancasy amarillascuandola viase encuentremojaday manténgaseatento a
losmanchonegde aceitedejadospor otros vehiculos

5. Use siempre las direccionalesstop y luz frontal para indicar a otros conductorescual sera su proxima maniobra,
apoyesevisualmenteen los retrovisorespara una conducciénmas seguray tenga en cuentaque es posibleque los
objetosseveanmascercade lo que parecen

6. Mantengala presiénde aire de las llantas seginla recomendaciérde este Manual (Ver apartada & a dim@portante
Teneren/ dzS y delesteManual) Lasllantasconexcesoo falta de presioncomprometenla adherenciadel Vehiculo
al pisoy hacenque la conducciénse vuelvainestabley peligrosa Ademéas aumentael consumode combustiblesila
presiénesbaja

7. Utilice siempreambosfrenosa la hora de detenerse Recuerdeque el freno delanterollevael 70%de la potenciade
frenadoy el traseroel 30% Trate de practicarla maniobrade frenadoen unazonaseguray despejadaparaque, ala
hora de unaemergenciapuedahacerlosin problemas

8.  Antesde girar o realizarun cruce,mire a la izquierda,luegoa la derechay nuevamentea la izquierda Estamaniobra
sirveparaasegurarsejue un vehiculono apareceréen el ltimo momento.

9.  Aladelantarotro vehiculohagalosolamentepor laizquierda Adelantarpor la derechaesextremadamentepeligroso

10. Maneje méas despaciode lo que su capacidady la del Vehiculose lo permita. En casode una imprudenciade un
tercero (otro vehiculo,peatones huecos,etc.) tendralos reflejosy la potenciaextra que se necesitanparasortearla
situacion
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Los primeros 2.000 Kms de recorrido del Vehiculo se
denominanperiodo de despegue Lasvelocidadesmaximas
recomendadasdurante el periodo de despegueson las
siguientes

Km Ira | 2da | 3ra | 4ta 5ta 6ta
0¢ 1000 25 30 35 40 60 70
1000- 2000 | 30 35 40 50 65 80

Siempremantengala velocidadespecificadan el periodode
despegue

No acelereexcesivamentel motor.

No muevael Vehiculoinmediatamentedespuésde encender
el motor. Deje que el motor se caliente al menos por un
minuto a bajas revolucionespara permitir que el aceite
lubrique la parte superiordel motor. Despuégle encenderel
Vehiculoy durante el tiempo de calentamientodel motor,
presioney libere lentamente la leva del embragueen tres
ocasionesgonel fin de facilitar la lubricaciondel embraguey
otros componentesdel motor.

No deje que se agote el motor, baje al cambioinmediato de
maésfuerzaantesde que seagote

DESPEGUE Y CONSEJOS PARA EL AHORRO DE COMBUSTIBLE

Conducira la velocidadapropiaday evitar la aceleraciony
el frenado innecesario,es importante no sélo para la
seguridady bajo consumode combustible, sino también
para prolongar la vida util del Vehiculoy una operacion
massuave

Siconducedentro del limite 60 Km/h, se asombrarade la
economiaen el consumode combustible

Mantengala presionde aire recomendadade las llantasy
chequéelasemanalmente

Asegureseque los frenos no estén impidiendo el giro
normalde lasllantas,ni tampocoseacostumbrea conducir
conel freno traseroy/o delanteroaccionado

Apagueel motor si va a estar detenido por mas de dos
minutos.

Nunca llene el tanque de combustible hasta el cuello
superior, esto puede ocasionarderramesy dafios en la
pintura del tanque de combustible

Chequegodaslasmanguerasy los cables

Inspeccioneperiddicamentela bujia

12



AUTECO MOBILITY CUIDA NUESTRO PLANETA

a9bc¢woD! [! 1P e¢e9wN! {!5! _ /hbe¢wL. | £ 9 [/ hb
Procedimiento para la devolucién de las baterias usadas plomo acido

SuVehiculorecibe alimentacidneléctricaa través de una bateriade tipo Plomo¢ &cido (Pb¢ &cido)o de tipo gel de 12
voltios (V). Ellapermite que su VehiculofuncioneadecuadamenteParaubicarla bateriaen su Vehiculorefiéraseal interior
de su Manual para identificar el lugar exacto en el modelo que hoy conduce Estasbateriasson consideradasesiduos
peligrososal final de su vida Gtil, por lo tanto, AUTECOMOBILITYtuentacon un sistemapara la recoleccién transporte y
correctadisposiciénde las bateriasdesechadasEssu deberhacerparte de este procesoentregandolas bateriasusadasen
losCSAdelared AUTECMOBILITY

Paramasinformaciénvisita http://recoenergy.comco/

13
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http://recoenergy.com.co/

Labateriacontieneelementosnocivosparala salud(plomo
y acidosulfdrico),por lo tanto usted no debe manipularsu
contenida Evite perforarla o incinerarla, esto puede ser
perjudicialpara su saludy nocivo parael medio ambiente
No la deseche junto con los desperdiciosdomésticos
Entréguelaparaque searecicladaentodos los casos

4 \ 4

Plomo

Acido sulfurico

v PRECAUCION: No perfore ni incinere la bateria

MEDIDASDE PRECAUCIOM SEGUIRPARA PREVENIR
RIESGOS LASALUDY ALAMBIENTE

Ustedcomousuariodel Vehiculoy al portar unabateriaen

ella, seglnla Res 0372de 2019del Ministerio de Ambiente
y Desarrollo Sostenible, deber4 cooperar con estos
mecanismosle recolecciéry deberdentregarla bateriaen

los CSAde la red AUTECOMOBILITYo de Socios
Comercialesle AUTECOMOBILITYEIllos seran centros de

acopioautorizadosparatal fin. Veaen esteManuallos CSA
delared AUTECMIOBILIT¥n suciudad

Contamosconsuayudaparaevitar unamaladisposiciorde
este desecho peligroso y asi evitar deteriorar nuestro
ambientey la saludde los habitantesdel planeta

Para mas informacion ingrese al siguiente link;
www .autecomobility.com/auteco-sostenible

Aqui encontrara toda la informacion relacionadacon el
cuidado, correcta utilizacion, disposicionadecuaday el
programa de recolecciénque la Compafiiaactualmente
realizaen el paissobrebaterias

14
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IDENTIFICACION DE LAS PARTES

©oO~NOOUD_WNEPRE

el el el =
©CONOUDNWNERO

Luz delantera.
Llantadelantera.

Discode freno delantero.
Caliperde freno delantero.
Radiador.

Pedal de cambios.
Soportelateral.

Cadenade trasmision.
Llantatrasera.
Guardabarrograsero.
Soportede placa.
Direccionatrasera.
Agarradera acompafante.
Asientoacompafiante.
Asientopiloto.

Tanquede combustible
Retrovisor.

Mando izquierdo.
Direccionabelantera

15



IDENTIFICACION DE LAS PARTES

20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

Luzde stop.

Porta placa.

Caliperde freno trasero
Disco de freno trasero.
Mofle.

Reposa pies acompafiante.
Pedalde freno trasero
Marcacionde motor.
Suspension delantera.
Direccionabelantera
Tablero
Mandoderecha

16



INFORMACION GENERAL

Losnumerosde motor y VIN (NGmerode Identificaciéondel Vehiculo) Ellosson el Gnico medio para
distinguir su Vehiculode otros del mismo modelo y tipo, se usan para registrar el Vehiculoy deben
corresponderalos establecidosen la tarjeta de propiedad

El nimero del motor se encuentra ubicadoen la Elndmerodel chasis(VIN)estaen la columnade la
parte inferior de la carcazalerechadel motor. direccionalladoderecha

17



TABLERO DE INSTRUMENTOS

Tacometra Indica la velocidad a la que gira el
motor enrpm.

Botdn Ajuste:al presionarlo durante -2 segundos
cambia entre MPHKm/h; al presionarlo durante
5segundos reinicia el Trip A o el Trip B.

Botdn seleccion Al presionarlocambiala funcion
(od6émetro, Trip Ay Trip B), al presionarlodurante
5 segundosentra en la funcién de ajuste del reloj,
presionado el botén ajuste, seleccionala hora
deseada

Reloj Indicala hora

Indicador de temperatura Indica cuando la
temperaturadel motor esmuy alta.

Intermitentes:  Indican cuando las luces
direccionales derecha o izquierda estan
encendidas

Indicador de neutra: Indica cuandola trasmision
estaen punto muerto.

A (7
® @
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Indicador luz alta: seiluminacuandola luz alta de
lafarolaestaencendida

Indicador de combustible Indica la cantidad de
combustible disponible en el tanque de
combustible

Indicador de presion de aceite Seenciendesi el
Vehiculo tiene un riesgo de insuficienciaen la
lubricacion

Indicador de marcha engranda Indica el la
marchaque estaengranadal-6.

Checkengine Indica cunado se presenta algin
tipo de desperfectoen el vehiculo

Velocimetra Indicaa que velocidadse desplazeel
Vehiculo

Odoémetro: Indicala distanciarecorridaen Km
Trip A B: Estafuncionindicala distanciarecorrida,
tanto el Trip Acomoel Trip B se puedenreiniciar.

18



FUNCIONES DEL INDICADOR ABS |

El indicador del sistemaABSel ofrece la informacion del
estadodel sistema

A ABSencendida alencenderel suichede encendido.el
indicador de ABSse enciendey permaneceen este
estadohastaque el Vehiculoalcanceuna velocidadde
5 Km/h, en esemomento el indicadorABSse apagara
y el sistemaestaractivo.

A ABS apagado el indicador ABS parpadeara
lentamente

A Falladel ABS Si se detecta algln tipo de falla del
sistemaABSel indicadorABSpermaneceréencendido

I\ IMPORTANTE

Tener presente que aunque el sistemade ABSdetecte
algunfallo en su funcionamientonormal (el indicadorABS
se enciende de forma constante), el sistema de frenos
continuarafuncionandode forma normal como un sistema
de frenosconvencional

19



ENCENDIDO DEL VEHICULO

ARRANQUELECTRICO

Elinterruptor de encendidose encuentrael comandoderechodel manubria Coloquela transmisiénen neutray presioneel
interruptor paraencenderel Vehiculo

PrecaucionNo opere el botén de arranquepor masde 5 segundoscontinuos,esperel5 segundosparavolvera utilizarlos

20



COMANDOS

SUICHE DE ENCENDIDO COMANDO IZQUIERDO COMANDO DERECHO

El suichede encendidotiene tres
(3) posiciones

LOCK (1): Para bloguear la 1. Interruptor deluzde pasa 6. Interruptor de corte de
direccion, gire el manubrio corriente. () /&
completamentehaciala derechao 2. Interruptor de lucesaltasy

la izquierda, presione la llave y bajas £/ 7. Interruptor de estacionarias
girelahastala posiciona [ 2.8 ¢

bloquearala direcciény se aislara 3. Interruptor de luces 8. Interruptor de encendido

el sistemaeléctrica direccionales <a/c> ‘@

OFF(2): Motor apagadoy sistema 4. Interruptor del pito. ber
eléctricoaislado
5. Bot6nABS
ON (3): Motor encendido y
sistemaeléctricofuncional

21



COMANDOS

Boton ABS Estebotdn le permite activaro desactivar
el sistemaABSdel Vehiculo

Nota: Paraactivar o desactivarel ABSsolo lo podra
hacersi circulaa menosde 5 Km/h o si el Vehiculoesta
detenida

A Paradesactivarel sistemaABS debede presionar
el botén ABSdurante 3-5 segundosel indicadorde
ABSen el tablero de instrumentos comenzaraa
parpadearlentamente, al soltar el boton ABS,el
indicadordel ABSen el tablero de instrumentosse
apagaray el sistemaABSquedaraapagadoy el
freno funcionardcomoun sistemaconvencional

A Paraactivarel sistemaABS debede presionarel

botén ABSdurante 3-5 segundosgl indicadorde
ABSen el tablero de instrumentoscomenzaréa
parpadearlentamente, al soltar el botén ABS el
indicador del tablero de instrumentos
permaneceré&ncendidode forma constante

Nota: Al encendero pagarel suchede encendidoel
sistemaABSregresaal modo encendido

A Sipresionael botén ABSdurante mas de 30

segundos el sistema ABS pasara
automaticamenteal modo encendido
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